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Vergadering RvB van 15/05/18 – Réunion CA du 15/05/18 
 

Présents/Aanwezig: Messieurs/De heren Dupuis, Cassart, Van Nuffelen, Krikilion, 

Dufour, De Tant, Verhofstadt 

 

Excusé / Verontschuldigd : Dupriez 

 

1) Approbation du PV du 16/04/2018 - Goedkeuring van het PV van 16/04/2018 

 

Le PV est approuvé à l’unanimité. 

Het PV wordt unaniem goedgekeurd.  

 

2) Tirage du deuxième tour de la coupe de Belgique – Trekking 2de ronde Beker van 

België 

 
01 Baasrode N2  - Vaudignies L  07 Isières NI - Ottignies  

02 Planois - Saint-Servais  08 Grimminge I - Conjoux 

03 Sirault  - Baasrode NI  09 Senzeiles - Mont-Gauthier 

04 Brussegem - Blicquy  10 Hamme Zogge- Galmaarden 

05 Maubeuge - Kerksken  11 Bever  -  Ninove  

06 Nivelles - Aisemont  12 Wieze  - Bassily 

 

3) Website – Site Web 

 

• De heer Grégory Bonnet geeft uitleg over hoe de scheidrechters de resultaten 

kunnen invullen op de website NK-FNJP. Hij heeft vastgesteld dat er tot nu toe 

ongeveer 60% van de scheidsrechters deze methode gebruiken. Er zal een 

herinnering naar de scheidrechters verstuurd worden. Er werden ook enkele 

aanpassingen op de website gevraagd in verband met de Nederlandstalige en de 

Franstalige versie aan de heer Bonnet. 

• Monsieur Grégory Bonnet explique comment les arbitres doivent noter les 

résultats sur le site NK-FNJP. Il a constaté qu’environ 60% des arbitres utilisent 

cette méthode. Un rappel sera envoyé aux arbitres. Il a été demandé à monsieur 

Bonnet d’effectuer quelques adaptations sur le site en ce qui concerne les 

versions en français et en néerlandais. 
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4) Forfait général de Halle et Warêt – Algemeen forfait ven Halle en Warêt 

 

• Le CA a décidé, conformément à l’article 12.12 du ROI, de donner la liberté aux 

joueurs de Halle et de Warêt et ceci après un avis juridique de monsieur 

Maeschalck sur la compétence du CA pour statuer sur ces forfaits. 

• De RvB heeft beslist, conform het artikel van 12.12 van het RIO 12.12, de spelers 

van Halle en Warêt vrij te geven en dit na juridisch advies van de Heer 

Maeschalck over de bevoegdheid van de RvB om uitspraak te doen over deze 

forfaits. 

 

# Sanction Financière Pour Halle Et Warêt – Financiële boete voor Halle en Warêt 

 

Code 082 >> Nat 2  € 650 X 3 = €1950 

 
 Algemeen forfait van een ploeg 

 Boete gelijk aan het bedrag van de borgsom voorzien voor de afdeling van de falende ploeg 

(boete vermenigvuldigd met drie voor een ploeg ingeschreven in nationale). 

 Verdeling : 75% voor de benadeelde ploeg(en) en 25% voor het bevoegde bestuur 

 
Forfait général d'une équipe 

 Amende égale au montant du cautionnement prévu pour la division de l'équipe défaillante 

(amende à multiplier par trois pour une équipe inscrite en catégorie nationale). 

 Répartition :75 % à l’équipe (aux équipes) lésée(s) et 25 % au comité compétent 

 

# Equipes lésées pour Halle – Benadeelde ploegen voor Halle 

 

29/04 Warêt  01/05 Bever  06/05 Montroeul 

 

# Equipes lésées pour Warêt – Benadeelde ploegen voor Warêt 

 

28/04 Bever  01/05 Vaudignies  06/05 Genappe 

 

- Joueurs de Halle concernés – de betrokken spelers van Halle   

 

1- Dehandschutter Thibault 

2- Denayer Joeri 

3- Duyck Davy 

4- Matthys Stijn 

5- Vanhemelryck Joeri 

 

- Joueurs de Warêt concernés – de betrokken spelers van Warêt   

 

1- Coulon Guillaume 

2- Dasset Steve 

3- Grégoire Benjamin 

4- Lecocq Rodrigue 

5- Soulier Gwen 

 



5) Ethisch Charter – Chartre éthique 

 

• De voorzitter gaat een voorstel uitwerken waarin wordt gesteld dat de ploegen 

geen spelers mogen transfereren voor 15 juni. Dit voorstel zal dan door alle 

ploegen moeten worden ondertekend. Dit in het belang van de geloofwaardigheid 

van de sport. 

• Le président va rédiger une proposition dans laquelle est stipulé que des tranferts 

sont interdits avant le 15 juni. Cette proposition devra être signée par toutes les 

équipes. Ceci dans l’intérêt du sport. 

 

6) L’avenir de la balle pelote en 2020 – Toekomst kaatsen na 2020 

 

• Monsieur Dufour a élaboré une proposition sur l’éventuelle évolution de la balle 

pelote dans l’avenir afin d’assurer l’existence de notre sport. Les membres et les 

présidents des ailes ont reçu une copie pour en débattre. 

• De heer Dufour heeft een voorstel uitgewerkt hoe het kaatsen in de toekomst zou 

kunnen evolueren om het voortbestaan van onze sport te verzekeren. Een kopie 

werd aan de leden bezorgd alsook aan de voorzitters van de vleugels en dit om 

een debat over deze voorstellen te organiseren. 

 

 

 7) Debriefing vergadering WK 2020 – Debriefing de la réunion CM 2020  

 

• Het PV werd ontvangen en we wachten nog op de offertes van de hotels. 

• On a reçu le PV et nous attendons les offres des hôtels. 

 
 8) Handschoenen en Ballen – Gants et Balles 

 

• Des contrôles de gants sur le terrain sont en cours de préparation. 

• Les nouvelles balles seront testés à la finale du Grand Prix Maistriau. 

 

• De handschoencontroles op het terrein worden voorbereid. 

• De nieuwe ballen worden getest op de finale van de Grote Prijs Maistriau. 

 

9) Rapportages des arbitres- Scheidsrechters verslagen 

 

• Gele kaarten – Cartes jaunes  Code 149 (Boete- Amande) = €25 

 

o Verset Virgile (Senzeilles- Oeudeghien) (22/04/2018) 

o Grumiau Sébastien (Senzeilles- Oeudeghien) (22/04/2018) 

o Doignies Dany (Isières – Terjoden) (28/04/2018) 

 

10) Varia – Divers 

 
 

• Contracten met de handschoen fabrikanten worden herzien. 

• Les contrat avec les fabricants de gants seront revus.   
 



10) Prochain CA- Volgende RvB  
 

07/06/2018 à/om19:00 à Buizingen – te Buizingen 

 

Thierry DUFOUR,   Jean-Marie Krikilion  

Président-Voorzitter   Secrétaire-Secretaris 


